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Wprowadzenie

24 grudnia 1831 r. Joachim Lelewel wspdlnie z kilkoma emigrantami zato-
zylt w Paryzu Towarzystwo Naukowe Polakow Tutaczow. Jego celem miato by¢
,»przektadanie dziet polskich na jezyki obce™'. To ambitne przedsigwzigcie nigdy

' Projekt co do wydzialow Towarzystwa Naukowego Polakéw Tulaczéw, [w:] Listy emigracyjne
Joachima Lelewela, wyd. H. Wigckowska, t. 1, Krakow 1948, s. 3.
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nie zostalo zrealizowane z powodu braku funduszy. Interesujacy jest jednak zapis
informujacy o tym, jakie pisma historyczne zdaniem Lelewela powinny zosta¢
w pierwszej kolejnosci przethumaczone na jezyk francuski, by udzieli¢ ,,cudzo-
ziemcom dokladniejszej o naszych dziejach wiadomosci”. W zakresie historii
ujetej w najkrotszej formie obok wilasnych Dziejow potocznym sposobem opo-
wiedzianych, wydania Teodora Wagi z 1824 r2. oraz Dziejow Krolestwa Polskie-
go Bandtkiego® na pierwszym miejscu wymienit ,,Reginy Korzeniowskiej Atlas
(w druku bedacy)”. Nie ukrywal przy tym swojego zainteresowania dalszymi
pracami nad wydawnictwem, do ktorego zreszta znaczaco si¢ przyczynit. W li-
$cie do Karola Hoffmana pisal: ,,Nieskonczenie mnie to cieszy, ze druk postepuje,
pragnatbym widzie¢ jak najpredzej, jak najrychlej koniec. (...) Byloby pieknie,
gdyby Atlas panny Reginy w jednym czasie po polsku i po francusku wyszedt™.
Deklarowat tez dalszg, merytoryczng pomoc w tym zakresie.

Pod koniec zycia w Przygodach w poszukiwaniach i badaniu rzeczy narodo-
wych polskich, ktore przybraty posta¢ reminiscencji z pracy badawczej, wspo-
mniat Lelewel nieukonczone dzieto Korzeniowskiej. Pisal wtedy, ze swego cza-
su interesowat si¢ wydaniem historii Polski w postaci tablic chronologicznych
1 atlasu:

szczgsliwie zatrzymany zostalem, zgloszeniem si¢ panny Reginy Korzeniow-
skiej, w ktorym mi¢ zawiadomila o zamiarze atlasu do historii polskiej, na
wzor Las Casasa. Owoz nadarza si¢ pogodna pora, zaspa¢ nie mozna, ustu-
zy¢ trzeba. Czes¢ jej $wiathu, gorliwosci 1 poswieceniu. Latwo byto okazac,
ze na metod Las Casasa, wygotowywany dla Polski, czego$ wigcej wymaga.
Przyjeta plan powigkszenia i podjeta wydanie. Do wspotpracownictwa po-
wotalismy Jézefa Miklaszewskiego i Leopolda Sawaszkiewicza. Atlas wygo-
towany zostat. Wszystkich dwunastu tablic rekopism, powierzytlem drukar-
ni Galezowskiego wyda¢ zobowigzanej. Siedmiu naprzéd przyrzadzonych,
dopilnowywatem korekty, ktorej dalej podejmowac nie mogac, mial si¢ nig
zaja¢ Miklaszewski. Proznom kontynuacji oczekiwat. Jesli reszta nie wyszta
i rgkopisma przepadty, wina Gatgzowskiego drukarni: miata wszystko. Strata
nieodzatowana, bo nie tatwo do tak wspanialego przedsiewzigcia przyjdzie.
Co jest, dzieki Reginie Korzeniowskiej.

2 T. Waga, Historya ksigzqt i krolow polskich, krotko zebrana, dla lepszego uzytku znacznie
przerobiona i pomnozona, Wilno 1824.

3 J. S. Bandtkie, Dzieje Krélestwa Polskiego, Wroctaw 1820.

4 Projekt co do wydzialow, s. 3.

5> Do Karola Hoffmana w DreZnie, w: Listy emigracyjne Joachima Lelewela, wyd. H. Wigc-
kowska, t. 1, Krakow 1948, s. 21-22.

¢ J. Lelewel, Przygody w poszukiwaniach i badaniu rzeczy narodowych polskich, [w:] idem,
Polska dzieje i rzeczy jej, t. 1, Poznan 1858, s. LIV; ,,Przygody” byly tez swoistym wstepem do
wlasciwych artykutdéw zawartych w tym tomie: 1. Dziejopisarstwo 2. Chronologia 3. Historja
4. Georgafja 5. Polityka 6. Kultura 7. Abecadlowy rozklad znamienitych ludzi 8. Rozmajitosci,



Wpisywanie Polski na mape¢ Europy... 95

Korzeniowska zostala tez uwzgledniona w przygotowanym przez Lelewela
poczcie dziejopisoOw z okresu ,,powstania krytycznych w historii poszukiwan”.
Pod numerem CLX zapisal:

Regina Korzeniowska, zyjaca autorka, dla ktérej poswigcone byly w niniejszej
ksigdze zebrane artykuly moje. Atlas historyczny polski, przerwany w roku
1830, z nieodzatowang szkoda niewykonczony. Miklaszewskiego udziat
przepadt; jej wlasne w znacznej czg$ci; Leopolda Sawaszkiewicza ledwie sie
w czastce ukazat’.

Z przytoczonych cytatéw widaé, ze Joachim Lelewel docenial starania Podo-
lanki, a swoje zaangazowanie w prace nad Atlasem traktowal bardzo powaznie.
Najwyrazniej tez oboje mieli przekonanie co do tego, ze forma opracowania,
wzorowana na popularnym wowczas dziele (Atlas historique) polityka i auto-
ra wspomnien Napoleona Emmanuela de Las Casesa bedzie odpowiadata po-
trzebom jego odbiorcoéw. Jednak tresci, jakie zaplanowano zawrze¢ w polskim
wydawnictwie, wykraczaly poza pomysty francuskiego autora. Ponadto Lelewel
wystarat si¢ 0 doborowych wspolpracownikéw i drukarnie, ktora bytaby w stanie
zapewni¢ wielkoformatowy druk.

Mimo do$¢ obszernych materiatlow zrédtowych dotyczacych prac nad Atlasem
Korzeniowskiej w literaturze historycznej temat ten zostat potraktowany zdaw-
kowo. Po raz pierwszy na potrzebe przyjrzenia si¢ historii wspolpracy Lelewela
z ziemianka z Podola zwrocita uwage Anna Drozdowska geografka i kartograf-
ka z wroctawskiego oddziatu Zaktadu Historii Nauki i Techniki PAN. Na po-
siedzeniu Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego w dniu 26 czerwca 1961 r.
przedstawita komunikat na temat Wspolnego wydawnictwa Joachima Lelewela
i Reginy Korzeniowskiej, opracowany w oparciu o ,,rekopismienne materialy,
pozyskane przez Biblioteke Zakladu Narodowego im. Ossolinskich od rodziny
Korzeniowskiej”®. Zawarla w nim informacje na temat inicjatorki i wspotwor-
czyni planowanego wydawnictwa, pokrotce nakreslita historie przygotowan do
wydania Atlasu oraz zdawkowo go opisafa.

W polskiej literaturze dzielem Korzeniowskiej, ktora ,,warto przypomnie¢
osobno, gdyz wejscie w krag «uczonego pi$miennictwa» optacita mozolnymi
staraniami”, zainteresowala si¢ ostatnio Dorota Siwicka’. W Mapach romanty-

z ktorych artykuly 4, 5 oraz 6 byly w swojej pierwotnej formie zamieszczone w Atlasie Korzeniow-
skiej z roku 1831.

7 J. Lelewel, Dziejopisarstwo Polskie. Dzieje piszqcy i Zrédla, [w:] J. Lelewel, Polska dzieje
i rzeczy jej, s. 33.

8 A. Drozdowska, Wspélne wydawnictwo Joachima Lelewela i Reginy Korzeniowskiej, [w:]
Sprawozdania Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego, z. 16 A (1961), Wroclaw 1963, s. 17-22.

° D. Siwicka, Mapy romantykéw, Warszawa 2018, s. 26. Dla porzadku odnotowac trzeba tak-
7e pracg popularno-naukowa autorstwa M. Jastrzgbskiej, Panie kresowych siedzib, L.omianki 2016.
Choc¢ autorka, z racji gatunku swojej ksiazki, nie zwrocita uwagi na szerszy kontekst historyczny,
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kow, traktowanych jako fakty kulturowe, znalazta si¢ wiec Tablica geograficzno-
polityczna z Atlasu posrod innych z podobnego okresu, obrazujacych Polskg na
mapie Europy. Towarzyszy jej krotka, delikatnie jedynie dotykajaca zycie owej
mapy notatka informacyjna'®.

Nieco szerzej Atlasem Korzeniowskiej zajal si¢ Steven Seegel, jakkolwiek
jego wnioski, cho¢ interesujgce, sa wielce dyskusyjne!'. Autor nie uwzglednit
rozwoju nauk historycznych w tamtym okresie (np. budowy warsztatu, wylania-
nia si¢ fachowych nauk pomocniczych historii) i roli, jakag w nich petily pra-
ce Joachima Lelewela. W efekcie prowadzi to do nieodrdzniania prac z zakresu
geografii historycznej od polityki historycznej — prob budowy historii Europy
Srodkowej i odrzucenia rosyjskiej mitologii imperialne;.

Jak wida¢ z powyzszych uwag Atlas Reginy Korzeniowskiej nie doczekat sie
whnikliwej refleksji badaczy. Nadal wiec nurtujacymi pozostaja pytania, na ktore
nie udzielono w pelni zadowalajacej odpowiedzi: jak Korzeniowska nabywata
swojej erudycji? Czy mozna jg nazwac historyczka? Czy moze byla jedynie eg-
zaltowang ignorantka, znajdujaca przyjemnos¢ w kreowaniu si¢ na uczona? Jak
wreszcie wygladala jej wspotpraca z Lelewelem?

Regina Korzeniowska (1793—1874) przyszia na $wiat i wychowala si¢ w Bo-
chennikach, majatku znajdujacym si¢ w powiecie winnickim. Jej ojcem byt win-
nicki sedzia ziemski Dionizy Erazm, a matka Tekla z Moczulskich, miata czte-
ry siostry i trzech braci. Z dwojga imion jakie otrzymata na chrzcie — Maria
Regina — najczgsciej postugiwala sie tym drugim i tak tez zwracali si¢ do niej
bliscy i znajomi. Edukacja, jaka otrzymata, zapewne nie roznita si¢ od tej, jaka
wynosily wowczas z domu corki drobnej szlachty. Nie uczyla si¢ w szkotach
publicznych, a pod okiem guwernantki francuskiej, co mogto skutkowa¢ tym, ze
trudniej bylo jej pisa¢ po polsku. Z pewnoscia jednak nie zaniedbywata lektury.
W domu ojca znajdowat si¢ niewielki ksiegozbior, ale do jej dyspozycji byly
i wieksze biblioteki w domach bogatej szlachty, z ktérag Korzeniowscy utrzymy-
wali kontakty. Jednoczesnie patriotyczna atmosfera panujaca w domu, wspierana
autorytetem ojca — propagatora Konstytucji 3 Maja i typowe dla tego czasu ros-
ngce zainteresowanie historig narodowg sprawily, ze Regina postanowita wpisa¢
si¢ w ten nurt. Miata tez silne wzorce kobiece. Jednym z nich byta z pewnoscia
Klementyna Tanska, ktora znata osobiscie. Tym niemniej dla bliskich Reginy
jej decyzja o poswieceniu si¢ studiom nad historiag musiata byé zaskoczeniem.
Ojciec w licie ze stycznia 1826 roku wyrazal zachwyt nad zdolnosciami corki,
ktéra wezesniej ,,sztucznie” je przed nim ukrywata. Z jawnym zadowoleniem pi-

w jaki wpisywato si¢ dziatanie Korzeniowskiej, to jednak uznata za istotne umiesci¢ Korzeniowska
posrod znanych kresowianek.

10°D. Siwicka, Mapy romantykéw, s. 56.

'S, Seegel, Mapping Europe’s borderlands. Russian Cartography in the Age of Empire, Chi-
cago 2012, s. 59, s. 101-104.
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sal: ,,0t0z i moja Reginka «obok Genlis, Sévigné, Tanskiej» stanie na Swieczniku
Appolina”'?. Widac¢ przy tym, ze Korzeniowski talent corki sprowadzat do umie-
jetnosci dydaktycznych, ktore kobiety wykorzystywaty do przekazywania war-
tosci w ksiazkach pisanych dla mtodego pokolenia. O nauczanie zreszta Reginie
chodzito. Za wielkie uchybienie uznata fakt, ze w atlasie historycznym autor-
stwa A. Le Sage’a (pseudonim Emmanuela de Las Casesa)', bardzo popularnym
w calej Europie i thumaczonym na wiele jezykow, zabrakto rzetelnej informacji
o Rzeczpospolitej. Stosujac dzisiejsze kategorie mozna by powiedzie¢, ze uwaga
Korzeniowskiej wpisywala si¢ w dbatos¢ o polska pamie¢ i polityke historycz-
na, co nie dziwi, zwazywszy na okolicznosci polityczne 6wczesnej srodkowo-
wschodniej czesci Starego Kontynentu.

Czym jednak byt atlas Las Casesa? Odpowiedz na to pytanie pozwoli unikngé
niescistosci pokutujacych w literaturze na temat opracowania Korzeniowskie;j,
ktora jak okreslit to w przywolanym na poczatku liscie Lelewel, wzorowatla sie
na jego metodzie. Francuski piewca Napoleona przygotowaniem dzieta zajat si¢
podczas emigracji w Anglii w latach 1803—1804. Zamyst atlasu byt prosty. Cho-
dzilo o zebranie w jednym opracowaniu ré6znego rodzaju tablic po to, by za ich
pomoca w zrozumialy sposob wylozy¢é omawiane zagadnienie — histori¢ impe-
ridw oraz rozwoj 1 upadek narodow'*. Idea opierala sie na podreczniku chrono-
logii — tablice, utozone w porzadku diachronicznym, prezentowaly podstawowe
fakty historyczne, genealogie wladcow i zmiang terytoriow panstw na wszystkich
kontynentach. Dopehieniem byly mapy, ktore znajdowaty si¢ na 17 planszach,
zajmujac ok. 1/3 ich powierzchni.

Celem Las Casesa bylo wiec przygotowanie podrecznego materiatu dydak-
tycznego, ktory znalazlby sie w kazdej szkole 1 bibliotece i ktory z pozytkiem
shuzylby w procesie nauczania, jak i samoksztatcenia. Oczywiscie trudno nie
zauwaza¢ w tego rodzaju wydawnictwie okreslonych tendencji, czy wrecz ste-
rujacej nim ideologii. Swiadczy o tym juz cho¢by pierwsza z 34 tablic, poswie-
cona losom Napoleona. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze kolejne plansze przedsta-
wialy dzieje w porzadku chronologicznym zaczynajac od czaséw starozytnych.
Niezbyt przekonujace musiaty by¢ wiec dla Korzeniowskiej stowa Las Casesa
z listu, w ktorym tlumaczy sie, ze nie uwzglednil Rzeczypospolitej, poniewaz
natura dziela wymagata uczynienia go jak najdostepniejszym, przez co zajac si¢

12 List Dionizego Korzeniowskiego do Reginy Korzeniowskiej z 7.01.1826 r., [w:] Ksigga
atlasu, cz. 1, Wroctaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich [dalej: Ossolineum], rkp.
1272011, s. 137.

13 Tak najczgsciej przyjmuje si¢ w literaturze. Inna wersja podaje, ze bylo to autentyczne na-
zwisko osoby, od ktorej Las Cases odkupit prace, by nastepnie opublikowac ja jako wlasne dzieto.

14 Takie rozumienie atlasu, wtérne wobec zbioru map geograficznych podaje np. Grand Dic-
tionnaire universel du XIXt siécle par Pierre Larousse, t. 1, Paris 1865, s. 864.
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mogt tylko wielkimi ogolnikami, a zmilcze¢ kwestie bardziej szczegdtowe'. Co
dziwi, bo na mapie Europy w epoce nowozytnej trudno bylo chyba nie dostrzec
takiego szczegohu jak Rzeczpospolita Obojga Narodow. Korzeniowska zlozyta
Las Casesowi propozycje przetlumaczenia jego atlasu na jezyk polski przy jed-
noczesnym dotaczeniu don brakujacych tablic dotyczacych historii Polski. Ten
z entuzjazmem przyjat oferte, cho¢ wydania z roku 1844 nie doczekal — zmart
dwa lata wczesniej. Ow przeklad z francuskiego — informacja o tym widnieje
na pierwszej stronie'® — byl jak si¢ zdaje w niematym stopniu zmieniony w sto-
sunku do pierwotnych planow. Wigkszos¢ stanowity bowiem tablice dotyczace
historii Polski. Z atlasu Las Casesa pozostaly jedynie plansze dotyczace genealo-
gii krolow Anglii i Francji.

Okoto 1826 r. Korzeniowska planowata wytacznie uzupehienie francuskie-
go dzieta o maksymalnie trzy tablice dotyczace historii Polski. Jednak z czasem
coraz czgsciej zaczela ja zaprzata¢ mysl o ,,matym atlasiku narodowym na wzor
Lesazowego™'’”. Do opracowania takiego wydawnictwa Korzeniowska podeszta
bardzo powaznie. Przede wszystkim informacj¢ o swoich zamiarach przestata do
wielu uczonych historykéw wraz z prosba o porade oraz merytoryczng opieke.
Wici rozpuscita rowniez wsrod bogatej szlachty, w nadziei na finansowe wsparcie
przedsiewzigcia. Spodziewajac sie wielu roznych odpowiedzi, zatozyla swoisty
rodzaj ksiazki na korespondencje, w ktorej planowata umieszcza¢ odpisy wy-
stanych przez siebie listow, dotaczaé oryginaly epistot uzyskanych w sprawach
atlasu oraz dodawac¢ notatki i zapiski zwigzane z koncepcja dzieta.

Po prawdzie to mnie wstydzi takie potoczne rzeczy kresli¢, jak by to jakie
wazne dyplomata byty. Lecz tam mowig, ze ludzie przezorni tak zwykli czy-
ni¢. Oni to jakies$ kopie listu spisuja. Mowig ze Karol Sienkiewicz miat ten
zwyczaj 1 ze u niego byla ksigzka na korespondencje wazniejsze. Nie wiem
czy dlugo wytrwam w tym uktadzie, lecz moze kilka listow do roku zbiore'®.

W istocie nie wypekila poczatkowych zamiardéw. ,,Ksigzka koresponden-
cji” szybko przerodzila si¢ w pamietnik, na kartach ktérego pojawialy si¢ nie
tyle wpisywane listy, co opis trapigcych ja problemow, zwigzanych z praca nad
atlasem. Regina dala w ten sposob przeglad wlasnych nastrojow, opisywanych

15 List Emmanuela de Las Casesa do Reginy Korzeniowskiej, 6.07.1828, [w:] Ksiega atlasu,
cz. 1, Wroclaw, Biblioteka Zakladu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11, s. 179.

16 M.R. Korzeniowska, Atlas historyczny, genealogiczny, chronologiczny i geograficzny znany
powszechnie pod nazwiskiem A. Le Sage (Hrabiego De Las-Casés): przetozony na jezyk polski
z dodatkiem kilku tablic w dziele francuzkiem opuszczonych, jako to: genealogii monarchow ros-
syjskich, dawnych krolow Szkocyi, Polski, Czech i Wegier, oraz Xigzqt Pomorskich i Kuralndzkich,
z pomocq wielu uczonych, Wilno 1844.

7 Pamietnik Reginy Korzeniowskiej, [w:] Ksiega atlasu, cz. 2, Wroctaw, Biblioteka Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12721 111, s. 1.

1% Tbidem, s. 5.
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niekiedy z silng ekspresjg. Dzieki temu zyskalismy zrédto m.in. do tego, jak pro-
wincjonalng szlachciankg przyjmowano na salonach w stolicy.

Korzeniowska szybko si¢ zorientowata, ze biblioteka ojca to za malo do pod-
jecia doglebnych studiow nad historig Polski. Uparcie starala si¢ sama docierac
do informacji i mozolnie budowaé wiasna erudycje. W koncu, nawet gdy od-
powiedzi na stawiane pytania uzyskiwata od Lelewela, dopytywala, na jakich
zrodlach opierat swoja wiedze. O ile na poczatku realizacji swoich planow nie
mogla by¢ uwazana za przygotowana do podjgcia pracy naukowej, o tyle z cza-
sem trudno tak kategorycznie odmowi¢ jej nabywania pewnych umiejetnosci
warsztatowych. Nie ma tez podstaw, by orzekac o jej catkowitej nieznajomosci
faciny. Cho¢ z pewnoscia czytanie w tym jezyku bylo dla niej duzym wyzwa-
niem. Po bezowocnym pobycie w Putawach, by przyspieszy¢ prace zwigzane
z przygotowaniem atlasu, w lipcu 1828 r. zdecydowala si¢ na wyjazd do Warsza-
wy. Liczyta na nawiazywanie dalszych koneksji, pomocy przy thumaczeniu tacin-
skich tekstow oraz odszukanie dokumentow, z ktorych zrobi kopie i wzbogacona
w materialy powroci do Bochennik. Z pamietnika dowiadujemy si¢ o dobroci,
jaka okazata jej Katarzyna Lipinska, ale i o klopotach ze znalezieniem kolejnego
miejsca pobytu, ktore mogloby zostac jej goscinnie zaoferowane. Przez jakis czas
pomagala jej Estera Raczynska (ciotka Edwarda), pdzniej jednak pomocy musia-
fa szuka¢ u Konstancji Raczynskiej (zony Edwarda). Gdy w koncu i w patacu nie
mogla juz dluzej zajmowac¢ miejsca zaczela mysle¢ o wynajeciu pokoju w szyn-
ku. Ostatecznie znalazta goscing w dobrach grochowskich rodziny Hermanow.
Perypetie zwigzane z poszukiwaniem lokum skomentowata w pamigtniku naste-
pujaco: ,,0 wielkich domach juz stycha¢ nie bylo. Jedne podupadly na fortunie,
drugie na staropolskich obyczajach. Matki z corkami o grosz si¢ liczyty”".

Korzeniowska z przesada opisywata jednak fiasko wyjazdu do Warszawy.
Udato jej si¢ bowiem uzyskac zgode cesarza Mikotaja I na wykupienie az 50 bi-
letéw prenumeracyjnych, stanowiacych porgczenie zakupienia tylu sztuk atlasu.
Wiladca Rosji, a takze dwcezesny krol Polski okazat si¢ tak taskawy, poniewaz
na stronie tytulowej miala zosta¢ wydrukowana dedykacja dla cesarzewicza
Aleksandra. Zdobycie funduszy dzieki ofiarnosci Mikotaja I zostato jej zreszta
wypomniane w pami¢tniku jednej z guwernantek bogatych rodzin szlacheckich,
0 Czym nizej.

Regina Korzeniowska, na kartach swojego pamigtnika, jasno wyrazila opi-
nig, ze bez Joachima Lelewela przygotowywane przez nig dzieto nigdy by nie
powstato. Inni uczeni zazwyczaj ja zbywali, jak cho¢by Ignacy Zegota Onace-
wicz czy Feliks Bentkowski. Podziw i pelne zaufanie do dawnego wilenskiego
profesora przybraly taka posta¢, ze nawet gdy Edward Raczynski zaproponowat
wydanie dziela wlasnym sumptem, nie zgodzila si¢ na to, thumaczac, ze Lelewel

19 Tbidem, s. 23.
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musi nad wszystkim sprawowac¢ piecze i od niego zalezy, gdzie i kiedy opubli-
kowany zostanie atlas. Co ciekawe w ,,Spisie listow” do zebranej korespondencji
pod numerem 8 w roku 1828 odnotowata list ,,uczonego Onacewicza”, gdy tym-
czasem Lelewela okreslala zawsze mianem ,,historyk”. Z kolei Tomasz Swiqcki,
autor m.in. Opisu starozytnej Polski zyskal miano ,krajopisarza”. Na panewce
spalily jej proby kontaktu z Jerzym Samuelem Bandtkie. Zapewne przyczynita
sie do tego przekazana posrednio informacja od ksiecia Henryka Lubomirskiego,
ze ,,Bandkie jego zdaniem leniwy i pracujacy dla korzysci z dziejow swoich.
Matla wigc jego pomocy nadzieja™?.

Oprocz pomocy merytorycznej, gtownie zapewnianej przez Lelewela, ale
1 z uporem pozyskiwanej niekiedy od innych, wspomnie¢ nalezy wsparcie, jakie-
go udzielily jej osoby zaangazowane w techniczng strone przedsiewzigcia oraz
rozpropagowanie go w towarzystwie. Karol Hoffman i Krystyn Lach Szyrma
dotozyli staran, by drukarnia Gatezowskiego i Spotki, w ktorej mieli udziaty,
wywigzata si¢ jak najlepiej z powierzonego zadania. Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa oraz Stefan Witwicki pomagali jej ulozy¢ Prospekt na atlas, ktory
miat si¢ ukaza¢ drukiem i zacheca¢ do zakupu biletow. Ta pierwsza wspomagata
Korzeniowskg rowniez w zdobywaniu prenumeratoréw. Widaé z tego, ze Regi-
na byla utalentowana organizatorka, nieugiecie realizujaca swoj projekt. Od ok.
1826 r. praktycznie podporzadkowala swoje zycie wydaniu atlasu oraz studiom
nad historig Polski. Jak jednak wspofczesni reagowali na jej pomyst? W pamiet-
nikach osob, ktore zetknely sie z Korzeniowska lub znaly jg dtuzej znalez¢ mozna
sporo komentarzy na temat przedsiewziecia Podolanki?!.

Jej wspolpraca z Lelewelem dla obu stron nie byla tatwa. Nawet jezeli przyj-
miemy, ze nie wszystkie listy historyka przestane do Korzeniowskiej si¢ zacho-
waly?, to wida¢ wyraznie, ze pochlonigty praca nie byl w stanie na wszystkie
odpowiada¢. W pewnym momencie byl wprost zasypywany pytaniami i wat-
pliwosciami rozentuzjazmowanej ,,odkrywczyni”. W liscie do matki z Lucka
z 21 lipca 1827 r. pisze: ,,Panna Korzeniowska Regina gwattem do mnie chciata
przyjechad, ledwie jej to pani Chodkiewiczowa wyperswadowala. Nie wiem, co
by to z tego byto™?*. Byl to komentarz do nicudanego spotkania w Mtynowie,
gdy Korzeniowska za wszelkg ceng chciata wykorzystaé¢ pobyt Lelewela w Lu-
cku. W listach historyka widoczne jest zniecierpliwienie postawg Podolanki, kto-

20 List A. Wereszczynskiego do Reginy Korzeniowskiej z 10.02.1828, [w:] Ksiega atlasu, cz. 1,
Wroctaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 II, s. 347.

2 Zob.np.: E.A. Iwanowski, Wspomnienia polskich czasow dawnych i pézniejszych, t. 2,
Lwow 1882; Probki historyczne. Dzieto posmiertne hr. Henryka Rzewuskiego z przedmowg Bole-
stawity, Paryz 1868.

22 W edycji ponizej nie zostal np. uwzgledniony list, ktory zachowat sig¢ jedynie we frag-
mencie.

B List Joachima Lelewela do matki z 2.08.1827, [w:] Listy Joachima Lelewela. Listy do ro-
dzenstwa pisane, t. 1, Poznan 1878, s. 467.
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ra czasami zdawala si¢ bardziej cierpie¢ z powodu pracy tworczej niz realnie
ja podejmowac. Lelewel stanowczo nakazywal przyspieszy¢ prace i z niezado-
woleniem donosit o op6znieniach spowodowanych brakiem przesylanych przez
Reging tablic. Z Brukseli, kilka lat po wygnaniu z kraju, gdy wreszcie dotart do
niego Atlas, napisat do przebywajacego wowczas w Paryzu Leonarda Chodzki:

Doszty mig tablice Reginy i nad wypisami z nich fatdow dosiaduje. Zapewnes
je widzial i powzial wyobrazenie, co to za atlas by¢ mial. Gdyby Regina nie
byta kaprys$nica, bytbym go do wyzszej podnidst perfekcji. Lecz i w tym sta-
nie, w jakim miat by¢, mogt si¢ z najlepszymi w tym rodzaju ubiegac o pierw-
szenstwo?*.

Lelewel byt zdania, ze gdyby Korzeniowska dotrzymywata wczesniej ustalo-
nych terminow, z pewnoscia udaloby si¢ wydac tablice 6sma, zwtaszcza, ze byta
juz gotowa druga czes¢ historii literatury polskiej.

Z kolei Korzeniowska, mimo niewatpliwego podziwu dla wielkiego historyka,
szczegblnie gdy nastrdj jej nie dopisywatl, nie byla zbyt dyskretna, komentujac
prace Lelewela. Eugeniusz Skrodzki wspominal w swoim pamigtniku, jak Podo-
lanka ,,niedzielnego odpoczynku nie pogwalcita nigdy, wygadujac na Lelewela,
ze kalwin, arianin, bo co niedziela pracuje”. W ksiedze listow, narzekajac na
swoj pobyt w Warszawie, pisala:

nawet nikogo nie znalaztam do zwiedzania monumentow! Bo czy uwierzy-
cie, ze ten Lelewel nawet wstydzi sie ze mng ulicg przejs¢, wypiera si¢ mnie,
a on jeden jest, ktorego ja, przyznac si¢ bym mogta! mais plais sentiries a
part, jego postawa nigdy by mnie nie skompromitowata przed nieznajomymi,
a przed znajomymi jego charakter powazny, ta duoza nadludzka, ktéra nie
pata poziomymi uczuciami, lecz si¢ wynosi do moralnych i wyzszego rzedu
natchnien wspaniatosci, ten umyst zajety jedynie obrotami historycznymi az
nadto gwarancje by dla mnie zabezpieczal, iz si¢ nikt nie pomyli nad naszymi
poszukiwaniami®’.

Gorzkie wyrzuty konczy jednak odwotanie do wspotpracy — wspolnych
poszukiwan. O zniecierpliwieniu historyka panng Reging pisze w pamigtniku
Natalia Kicka. Wspomina o tym, jak ,,mordowata” Lelewela i Kazimierza Bro-
dzinskiego, zasi¢gajac ich zdania oraz przytacza anegdotke, zapewne powtarzang
w warszawskich salonach, gdy tylko wspominano Korzeniowska:

2 List Joachima Lelewela do Leonarda Chodzki z 13.01.1839, [w:] Listy emigracyjne Joachi-
ma Lelewela, t. 2, Krakow 1949, s. 242

% List Joachima Lelewela do Leonarda Chodzki z 5.01.1858, ibidem, s. 360.

26 E. Skrodzki, Wieczory pigtkowe i inne gawedy, Warszawa 1962, s. 47.

27 Pamigtnik Reginy Korzeniowskiej, s. 38.
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Raz na ulicy zawotata go [Lelewela], proszac jako kolege na niwie historycz-
nej, aby jej pantofla rozwigzang wstazke zawigzat. Przyklakt Lelewel u stop
panny Reginy, wywigzat si¢ sumiennie z zadania, lecz od tej pory, jak tylko
spostrzegt panne Reging, unikajgc zbytku faski, odchodzit jak najdalej?®.

Drobnych zlosliwosci nie poskapil pannie Reginie rowniez Juliusz Stowa-
cki. W liscie do siostry drwil z wyboru Jozefa Korzeniowskiego do Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk razem z Johannem Wolfgangiem Goethem, komentujac,
ze ,,za niedtugo i1 panng Korzeniowska wybiorg”. Pisat dalej, ze prawdopodobnie
wyjechala juz z Warszawy, ,,ale pewno baba dobrze nie skonczy, bo jak stare
francuskie przystowie mowi la femme qui parle latin, [’enfant qui est nourri de
vin, soleil qui luisarne au matin, ne viennent point a bonne fin®. Interesujace, ze
posrednio Stowacki przyznaje Korzeniowskiej pewng erudycje i zainteresowania
intelektualne, ktore, jego zdaniem, najwyrazniej kobiecie nie przystoja.

Podirytowana zdziwaczalym zachowaniem Reginy w swoim pamigtniku kry-
tycznie ocenila jg Wirginia Jezierska. Pochodzgca z Francji towarzyszka lat dzie-
cinnych Zofii Chodkiewiczéwny, a potem, po wielu nieudanych inwestycjach
meza, nauczycielka w zamoznych domach szlacheckich Wotynia, opisata towa-
rzystwo, ktore gromadzito si¢ w Mtynowie. Korzeniowska poznata w sierpniu
1841 r. Okreslita jg jako mniej wiecej czterdziestoletnia brunetke, dos¢ pospo-
litej postawy. Byla ,,pomimo wiedzy nieznosna dzieki swej pasji pakowania si¢
dowolnie do kazdego domu i narzucania wszystkim swego towarzystwa”. Nie
bez ztosliwosci wspomina, ze ,,udalo jej sie sprzedaé cesarzowi 50 egzemplarzy
swojego atlasu po 10 dukatow egzemplarz”. Jak pisatam wczesniej, monarcha
zgodzit si¢ na to nie przez naiwnos¢ czy hojnos¢, ale poniewaz dzieto miato zo-
sta¢ zadedykowane jego synowi. Jezierska zapewne nie miata nigdy w rekach
atlasu Korzeniowskiej, pisze bowiem o autorce: ,,ttumaczka Lesage’a — ktora do
jego atlasu dodala historie Polski, zaledwie w nim wzmiankowang™*’. Wskazuje
to jednoczesnie na nieznajomos¢ i by¢ moze niewielkie powodzenie wspdlnego
dzieta Korzeniowskiej i Lelewela.

Zainteresowanie zakupem biletow byto mniejsze niz zaktadano. Nie wszyscy
przedstawiciele zamoznej niegdy$ szlachty wyrazili che¢ optacenia abonamentu.
Ponadto druk przerwato powstanie listopadowe. Z planowanych 10 tablic wydru-
kowano jedynie 7, po zduszeniu zrywu narodowego drukarnia Galezowskiego
zostala zamknieta, a znajdujace si¢ w niej kamienie litograficzne skonfiskowano.
W podzniejszych latach Korzeniowskiej udalo si¢ zrealizowa¢ wydanie w 1844 r.
w drukarni Zawadzkiego w Wilnie, ale i tym razem publikacja byla daleka od

2 N. Kicka, Pamigtniki, oprac. J. Dutkiewicz, T. Szafranski, Warszawa 1972, s. 176.

2 Kobieta, ktora moéwi po lacinie, dziecko pojone winem, stonce, ktore $wieci z rana nie
skoncza dobrze. List Juliusza Stowackiego do Aleksandry Bécu z 6.01.1830, [w:] Korespondencja
Juliusza Stowackiego, t. 1, oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1962, s. 51.

30 'W. Jezierska, Z zycia dworéw i zamkéw na Kresach 1828—1844, Poznan 1924, s. 40.
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kompletnosci®'. Zamierzano wydawanie kolejnych tablic, ktore abonujgcy atlas
miat z czasem otrzymywac. Nie udalo sig¢ jednak doprowadzi¢ tego zamystu do
konca.

Do dzis biblioteki dysponuja Atlasami Reginy Korzeniowskiej najczesciej
ztozonymi z przypadkowo zachowanych tablic. Wydanie pierwsze z roku 1831,
we wspolpracy z Lelewelem nigdy tez nie doczekato si¢ oktadki. Sktadato si¢
z siedmiu tablic: chronologicznej, genealogicznej kroléw polskich z domu Piasta,
genealogicznej W. X. Litewskich i1 krolow polskich obieralnych, geograficzno-
politycznej, politycznej, chronologicznej literatury i historycznej. Karol Estrei-
cher nadal mu tytul Atlas historyczny, genealogiczny, chronologiczny i geogra-
ficzny Polski, ktory do dzi$ jest powtarzany w literaturze przedmiotu2. Warto
jednak zauwazy¢, ze Korzeniowska w wydaniu wilenskim o tytule swojego dzie-
la wydanego w 1829 napisala, ze byt to ,,Atlas Polski i Rosji”*.

Podstawa zrodlowa oraz nota edytorska

Podstawa zrodlowa niniejszego wydania wyboru listow sa rekopisy z zaso-
bow dwoch bibliotek. Listy Reginy Korzeniowskiej znajduja si¢ w Bibliotece
Jagiellonskiej pod sygnaturg 4435 11I/t.2, listy Joachima Lelewela, list Onace-
wicza oraz notatka R. Korzeniowskiej — w Bibliotece Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich pod sygnaturg 12720 II. Pierwsze z wymienionych nalezg do
kolekcji zatytutowanej: ,,Korespondencja Joachima Lelewela od r. 1806—-1830.
t. 2, Jakubowicz-Kwiatkowski” i zostaly w catosci udostepnione w Jagiellonskiej
Bibliotece Cyfrowej dzigki projektowi Patrimonium*. Na kazdym ze skanow,
wykonanych w wysokiej jakosci, widoczna jest foliacja. Korespondencja zostata
ulozona wedlug nazwisk poszczegdlnych nadawcow, choé¢ czesto bez zachowa-
nia chronologii w obrebie ich grup. Trudno ustali¢, czy taki byt uktad kolekcji,
gdy trafila do biblioteki.

Pozostate wydawane tu listy sa nabytkiem Ossolineum, pozyskanym od ro-
dziny Reginy Korzeniowskiej**. Mikrofilm tych rekopiséw, przechowywany
rowniez w Bibliotece Narodowej, odznacza sie staba jakoscia, co powoduje, ze
rozczytanie niektorych fragmentdéw tekstu bez pomocy oryginatu nie jest mozli-
we. Kolekcja zostata sztucznie podzielona na dwie czesci. Pierwsza obejmuje ko-
respondencje Korzeniowskiej z lat 1826—1849. Rozpoczynaja ja listy do Korze-
niowskiej, ulozone alfabetycznie wg nadawcow, nastepnie zataczono pigé listow

31 ML.R. Korzeniowska, Atlas historyczny, genealogiczny, chronologiczny i geograficzny znany
powszechnie pod nazwiskiem A. Le Sage (Hrabiego De Las-Casés), Wilno 1844.

32 Bibliografia XIX wieku, red. K. Estreicher, t. 28, s. 117, Krakow 2012, Atlas historyczny,
genealogiczny, chronologiczny i geograficzny Polski.

3 Ibidem, k. 1.

3% https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/text?id=info-patrimonium [dostep 27.08.2023].

35 A. Drozdowska, Wspdine wydawnictwo Joachima Lelewela i Reginy Korzeniowskiej, s. 17-22.
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od Reginy, dalej umieszczono listy od réznych nadawcow — ale nieskierowane
do autorki Atlasu. Na koncu znalazt si¢ Spis listow lub szpargalow tyczgcych
sig prac literackich od roku 1826 do roku 1840 zebranych przez Marig¢ Reging
Natecz-Korzeniowskq. Ten wilasnie spis jest kluczowy dla zrozumienia idei, jaka
kryla si¢ za gromadzeniem materiatow zwigzanych z praca nad Atlasem. Korze-
niowska skrupulatnie zindeksowata swoja korespondencje, nadajac poszczegol-
nym listom numery, zapisane cyframi rzymskimi i arabskimi, odnoszace si¢ do
Spisu. To on pierwotnie wyznaczat uktad rekopisow.

Czes¢ druga kolekcji, opatrzona odrebng sygnatura, zawiera rdzne papiery
odnoszace si¢ do Atlasu, w tym pamigtnik Korzeniowskiej, fragmenty tablic do
Atlasu, kosztorysy, brudnopisy prospektu i inne. Tu réwniez zrozumieniu kon-
cepcji stojacej za gromadzeniem przez Regine materialéw przeszkadza wtornie
skonstruowany uktad. Szczegolnego rodzaju pamietnik jest bowiem $cisle pota-
czony z zebrang korespondencja, poniewaz mial stanowi¢ rodzaj komentarza do
niej. Jego analiza oraz pordwnanie ze wspomnianym wyzej Spisem wskazuje, ze
czes¢ korespondencji z kolekcji Reginy Korzeniowskiej zaginela.

Ponizej publikuje wybor siedmiu listow zwiazanych z pracami nad Atlasem
historycznym Reginy Korzeniowskiej. O$ glowna stanowia znajdujace si¢ w ko-
lekcji listy Joachima Lelewela (zrezygnowano z jednego z nich, zachowanego
jedynie we fragmencie). Zachowatlo sie zdecydowanie wiecej epistot Reginy Ko-
rzeniowskiej. Dlatego w jej przypadku ograniczylam si¢ jedynie do tych, ktore
koresponduja bezposrednio z listami historyka. Wyjatkiem jest Notatka uryw-
kowa, prawdopodobnie przekazana Lelewelowi w Warszawie. Poniewaz jednak
sposrod wielu tego rodzaju pisemnych zapytan przestanych przez Korzeniowska
do Lelewela tylko ta zostala opatrzona przez niego odpowiedzia, postanowilam
ja uwzgledni¢. Zamiescitam rowniez list Ignacego Zegoty Onacewicza, ponie-
waz stanowi kontekst dla listu Reginy z 20 XI 1826 r. oraz znajdujg si¢ w nim
odniesienia do pracy Lelewela. Ponadto Onacewicz byt drugim historykiem, po
ktérym Korzeniowska spodziewata si¢ pomocy. Ten nie byt jednak zbytnio za-
interesowany poswigcaniem czasu na ustalenia historyczne potrzebne do Atlasu
panny Reginy. Do tego to jedyny, zachowany list od Onacewicza sprzed 1830 r.,
pokazujacy jak rozne bylo jego zaangazowanie w poréwnaniu z Lelewelem.

Najbardziej czytelne sa listy Reginy Korzeniowskiej. Jednak dukt jej pisma
zmienial si¢ wraz z nastrojem, z jakim podchodzita do korespondencji. Inaczej
stawia litery w kaligraficznie napisanym tekscie, wyrazajacym prosbe o pomoc,
a inaczej, gdy kieruje nig nerwowy pospiech i rozgoryczenie zwigzane z tym, ze
Lelewel nie poinformowatl jej o swoim pobycie w Lucku. Nie omieszkata na-
wet powtorzy¢ dwukrotnie stowa ,,pilne” na kopercie. Pismo Lelewela nastrecza
trudnosci przede wszystkim dlatego, ze jest bardzo drobne. Litera mierzy srednio
1 mm, zaréwno jesli chodzi o dlugosé, jak i wysokos¢. Z kolei pismo Onacewi-
cza charakteryzuje maniera nietgczenia ze soba liter. Tylko pozornie wydaje si¢
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to pomocne. Poniewaz Onacewicz przy takim sposobie zapisu dodatkowo nie
zamykal liter, czesto wiec ,,u” nie r6zni sie od ,,0”, ,,a” i ,,n”.

Przygotowujac listy do druku, positkowatam si¢ instrukcjg wydawnicza, za-
proponowang przez Kazimierza Lepszego®®. Zgodnie z instrukcja zachowano
skrocenia dotyczace zwrotow grzecznosciowych przed nazwiskiem. W nawiasie
prostokatnym rozwinie¢to jedynie skrot dla stowa Pan, aby odr6zni¢ go od inicjatu
imienia.

W tekscie nie zostaly uzupelnione imiona wilasne tylko w przypadku oséb, co
do ktérych zachodza watpliwosci. Nie zostaly zaznaczone poprawki i skreslenia
w tekscie oryginalnym dokonane reka samego pisarza, poniewaz nie mialy one
znaczenia dla tresci listow.

Poprawiono lapsus calami. Dla ulatwienia czytania zrodla zmodernizowano
pisownig tekstu, np. nie pozostawiono samoglosek pochylnych, przyimki i przed-
rostki zapisano roztacznie, litery 1, j, y zostaly oddane przez i, j odpowiednio
do zasad wspolczesnej pisowni, uzycie liter wielkich 1 matych zostalo dostoso-
wane do wspotczesnych norm. Zmodernizowano interpunkcje przede wszystkim
poprzez dodanie przecinkéw przed stowem ,,ktory” i spojnikiem ,,ze”. W kilku
przypadkach pozostawiono dawng interpunkcje, aby nie zmienia¢ mysli piszace-
go. Rowniez dla wigkszej tatwosci czytania wprowadzono akapity, w miejscach,
w ktorych zaczyna si¢ nowy watek. Szczegolnie Regina Korzeniowska miata
tendencj¢ do zapisywania calej kartki papieru bez marginesow, a czasem wyko-
rzystujac brzegi listu by zapisa¢ uwagi, o ktérych zapomniata wspomnie¢ w ,,tek-
Scie gtownym”.

1.
Joachim Lelewel do Reginy Korzeniowskiej, Luck, pazdziernik 1826
Or.: Wroclaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11,
s. 191-194

Wsrod smutku, ktérym Najwyzszemu podobato si¢ Wielmozng Panig Dobro-
dziejke dotkngé niewczesna by moze byla niniejsza odezwa moja, gdybym nie
przewidywal powolnosci, jakiej bogobojnos¢ chrzescijanska wymaga, gdybym
si¢ nie spodziewal, ze w pracy i zatrudnieniu, po bolesnej stracie — pociechy,
po smutku — pozytecznej dla publicznosci rozrywki Wielce Szanowna Pani Do-
brodziejka szukac nie zaniechasz'. Pisze wiec, z podrozy. Zrozmaicone klopoty
moje, nic dozwalaly mi na miejscu na Jej tablicach ktas¢ notat. Wzigwszy z soba,
w celu azebym je, stosownie do zgdania Wielmoznej Pani Dobrodziejki odestal,
oderwatem niejakie chwile, aby je skonfrontowa¢ z notatami, ktoére na ten ko-

3¢ Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych. Od XVI do polowy XIX wieku, red. K. Lep-
szy, Wroctaw 1953.
! Lelewel odnosi si¢ do $mierci ojca Reginy — Dionizego Korzeniowskiego.
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niec z sobg wziglem. Wpatrujac si¢ w tak pracowicie wyegzekwowane? tablice,
lekatem si¢ moimi dopiskami szpeci¢. Gdy atoli coraz wigksza ukazywala si¢
potrzeba obserwacji, zdecydowatem sie pogryzmoli¢, cho¢by to o zniszczenie tg
tablice przywiez¢é miato®. Zbroiwszy to, za po6zno jest przeprasza¢. Zdam raczej
sprawe z postrzezen moich.

Wszystkie banialuki, tak zwane Prokopowe*, na pierwszej znajdujace si¢
tablicy, trzeba wyrzuci¢. Koniecznie wyrzuci¢ trzeba! Katalog historykow lepiej
i dokladniej bedzie mogt by¢ wypisany, gdy wyjdzie pismo Lukasza Golebiow-
skiego, ktorego druk juz sie konczy®. Spodziewam sig, ze Pani sama bedziesz
miala satysfakcja, potrzebny do tablic Swoich wypis dopeic.

Co do genealogii ponotowatem com wiedziat. O Katarzynie® co miala by¢
za Michaluszkiem’, znalaztem w moich notatkach, ze byla corka Jana Wac-
tawa Pierwszego: niezupetnie za to reczy¢ moge. Mozem si¢ gdzie nie gdzie
pomylit. Com wiedzial, a czegom nie wiedzial, albo pod r¢ka do zapetnienia
notat nie mialem, to przypisywania moje okaza. Wielu rzeczy wiedzie¢ nie
mozna.

[®] z druga tablica, na tej tablicy wielem rejwachu narobit. Alez bo to pewna,
ze migdzy glogowsko-saganskimi [sic/], Konrad III, IV, V; Henryk VI, VII, VIII
sg bracia. Miedzy legnickimi®: Fryderyk II, Jerzy I i Jan sg bracia, rownie jak

2 Tu: wykonane.

> Jak wynika z listu zostaly do niego prawdopodobnie dotaczone tablice z notatkami Le-
lewela. W zasobie Biblioteki Ossolineum zachowaty si¢ jedynie dwie niewielkie kartki papieru
zatytulowane: ,,Xiazgta Szlascy z domu czeskiego od 1260” (z oderwanym znacznym fragmentem
w lewym dolnym rogu) oraz ,,Ksigzeta Pomeranii Gdanskiej” z widocznymi poprawkami Lelewela
i dotgczonym opisem ,,.Dom Piasta”, spisanym jego reka. Poniewaz pierwotny uktad spuscizny
Korzeniowskiej zostal catkowicie zaburzony, trudno okresli¢, czy ktoras z tych kartek zostala do-
Taczona do listu z 1826 r. Wszystko wskazuje na to, ze przeslane Lelewelowi tablice, ktore zwrocit
z naniesionymi poprawkami zagingty.

4 Chodzi o tzw. Chronicon Slavo-Sarmaticum Procosii napisang przez rzekomego kronikarza
Prokosza, wydang w Warszawie w 1825 . pt.: Kronika polska przez Prokosza w wieku X napisana:
z dodatkami z kroniki Kagnimira, pisarza wieku X1, i z przypisami krytycznemi komentatora wieku
XVIII pierwszy raz wydrukowana z rekopisma nowo wynalezionego. Jej autorem byt prawdopo-
dobnie Przybystaw Dyamentowski. Falszerstwo gruntownie przeanalizowal Lelewel, a informacje
na ten temat podaje L. Golebiowski, O dziejopisach polskich, ich duchu, zaletach ich i wadach,
Warszawa 1826, s. 213-214.

5 L. Golegbiowski, O dziejopisach polskich, ktorej autor korzystal z notat Lelewela.

¢ Katarzyna (ok. 1413—ok. 1480) Najmtodsza corka Siemowita IV ksiecia na Rawie, Ptocku,
Sochaczewie, Gostyninie, Plonsku i Wiznie i Aleksandry Olgierdowny.

7 Michat Bolestaw (ok. 1390-1452), syn wielkiego ksigcia litewskiego Zygmunta Kiejstu-
towica; do matzenstwa Michaluszki z Katarzyna doszto ok. 1439 r. por.: J. Tegowski, Stosunki
wielkiego ksigcia litewskiego Zygmunta Kiejstutowicza z ksigzetami mazowieckimi (1432—1440),
~Annales Academiae Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historica”, 2004, t. 3, s. 45-57.

8 Tekst uszkodzony — oderwany fragment.

® Wiasc.: linia legnicko-brzeska.
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Jerzy 11 z Fryderykiem III. Przymnozenie ksigzat opolskich i inny porzadek cie-
szynskich najlepiej si¢ z notat i dotaczonej karteczki okaze'.

Na trzeciej tablicy, prawie nic nie zrobilem, bo do zrobienia najwigcej potrze-
ba. Zanotowatem tylko co w jagiellonskiej familii opuszczone byto. Z instancja'!
przy tym wnoszg, aby familia Stanistawa Augusta poszczegolniong byla, badz
przy domie Czartoryskich, badz osobno. Obligowalem P[ana] Onufrego'?, aby
przesiadajac w Pulawach, powypisywat dla Pani z tablic genealogicznych Jablo-
nowskiego'® genealogie ksiazecych domow polskich, ktoérych Pani Dobrodziej-
ka potrzebowaé mozesz. Ostrzegam tylko, ze w tych tablicach Jablonowskiego
jest wiele banialuk, tej natury, jak prokoszowe. Cokolwiek tedy w dawniejszych
czasach 1 w poczatkach swoich wykracza z posad historycznych, niech bedzie
od Pani mojej wzgardzone i zarzucone. Radziwiltéw przez zaden sposéb do li-
tewskich ksigzat lepi¢ nie mozna. Nie wiem jak z nimi na tablice wystapié. Ich
przodki Osciki i Radziwitowicze, znani byli w XIV i pod koniec XV-go wieku
pozyskali w XVI tytut ksiazgcy od cesarzow, genealogia ksiazat litewskich, kto-
ra si¢ przy panowaniu Kazimierza Jagiellonczyka przez Albertrandego [sic/]"
napisanym umieszcza, niechaj dla Pani Dobrodziejki bedzie wskazdéwka i histo-
ryczng porada, do ktdrej reszte dotaczy¢ mozna, z tych wypisow wyciagniona,
ktore P[an] Onufry nadesle.

Zawsze by mi si¢ zdawalo, aby naczelna tablice utworzy¢ z samych chrono-
logicznych regestrow. Niezmiernie juz dawno Lesagea [sic/]"> nie widzialem.
Ile jednak pomne, jest tam co$ podobnego. Moze by sie na tej pierwszej tab-
licy pomiescili: biskupi, kanclerze, niektéorych wojewodztw wojewodowie lub

10°W zasobie Biblioteki Ossolineum nie zachowala si¢ ta nota dotyczgca ksiazat opolskich
1 cieszynskich.

11" Z naleganiem

12 Onufry Antoni Jozef Korzeniowski (1809—1868), brat Marii Reginy, od ok. 1823 r. w war-
szawskiej szkole bombardierow. Powstaniec listopadowy, odznaczony Krzyzem Virtuti Militari,
skazany zaocznie na szubienice za ,,zbrodni¢ rokoszu”, nastgpnie na emigracji we Francji i we
Wioszech; zob.: S. Kieniewicz, Korzeniowski Onufiy Antoni Jozef, [w:] Polski stownik biograficz-
ny, t. XIV, red. K. Konopczynski, Wroctaw 1990, s. 177-178.

13 Jozef Aleksander Jabtonowski (1711-1777), Tabulae Jablonovianae: ex arboribus gene-
alogicis familiarum Slavicarum Regni Poloniae, wydane w Norymberdze w 2 tomach w latach
1743-1748.

4 Chodzi o dzieto Jana Chrzciciela Albertrandiego, Panowanie Kazimierza, Jana Alberta
i Alexandra Jagiellonczykéw kréléw polskich i w. ksigzqt litewskich, wydane przez Ignacego Ze-
gote Onacewicza: Panowanie Kazimierza Jagiellonczyka krola polskiego i w. ksigcia litewskiego
wyjete z rekopismow Jana Albertrandego biskupa zenopolitanskiego. T. 1 ukazal si¢ w 1826 r.
w Warszawie, do druku oddany w koncu sierpnia.

15 Auguste Le Sage — pseudonim literacki — wlasc. Emmanuel-Auguste-Dieudonné, comte
de Las Cases (1766-1842), autor popularnego w calej Europie atlasu historycznego: A. Lesage,
Atlas historique, Paryz 1799 (1810, 1814, 1822).
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kasztelani, ktorych tatwo z pierwszego tomu Niesieckiego!® wypisa¢. Byloby to
prawdziwie uzyteczne.

Od napisania listu tego ['’] wracam do Warszawy

Luck, pazdziernik 1826

2.
Regina Korzeniowska do Joachima Lelewela, Bochenniki, 20 XI 1826 r.
Or.: Krakow, Biblioteka Jagielloniska, rkp. 4435 111, s. 355r-356v

20. 9bra 1826 [20 XI] Bochenniki'®
Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Odebratam list i trabke' blaszang nie wiem sama jakim cudownym i fatwym
sposobem dnia 12 9bra [12 XI] z Winnicy®. Nie przewidziatbys W.W. Pan Do-
brodziej z jakim bolesnym rozrzewnieniem powitane zostalty moje dawne karty!
z jakim smutnym wspomnieniem ujrzatam swg trabke, ktérg moj ojciec sam na
pierwszg ekspedycja kazal zrobié¢, i sam wyprawieniem jej do Pana zajal sie na
poczatku tego roku, dopiero 10 miesigcy temu. Ah! Panie, co za okropne zmiany!
Jednak masz racje przewidywa¢ Wielmozny Pan Dobrodziej wszelka powolnos¢
z mej strony na wyroki Boskie. Trudniej by mi bylo po takiej stracie doznac
pociechy, i onej ani spodziewam si¢, ani zadam, bo by niepodobienstwo byto
zadnego rodzaju szczescia dozna¢ wyréwnujacego tak okropnemu nieszczesciu.
Najpomyslniejszy skutek w mej pracy juz by utracit dla mnie caly swdj urok,
a przeciez konczy¢ przedsiewzigta robote pragne i zamyslam, cho¢ juz nie ma
nic, co by mi ja wynagrodzi¢ mogto.

Daruj Panie, ze si¢ tak szczerze tlumacze, kiedy juz przyszto o tym z Nim
mowié, kiedy Jego ekspedycja odnowita pierwszy ucisk zalu, nie mogg go ukryc¢,
cho¢ tyle sobie obiecywatam nieunudza¢ Go sobg! Trudno mi bedzie zamilczy¢
i 0 mej wdzigcznosci dla Pana, musisz Pan postuchaé troche jak tu si¢ unoszg
nad jego dobrocia, jak mnie sama zatrwaza mysl tyle Mu by¢ wing. Jak mi mito
oczyma przebiegac slady Jego reki po tablicach, a jak smutno patrzy¢ na te, ktora
nietknietg jest! Czy juz Panu cierpliwosci braklo? Czyli mam ja przerobi¢ na
obszernym arkuszu, aby wzroku Mu nie psu¢ nad wyslepianiem tak drobnego
pisania jak moje. Dopiero widzg, co to za meka byta dla Pana Dobrodzieja z tymi

16 K. Niesiecki, Korona polska przy ztotej wolnosci starozytnemi wszystkich katedr, prowincji
i rycerstwa klejnotami ozdobiona, t. 1, Lwow 1728 r., wydany w drukarni Collegium Lwowskiego
Societatis Jesu.

17 Tekst uszkodzony — oderwany fragment.

18 Wies nad rzeka Boh, obecnie Ukraina.

1 Tube.

20 Miasto powiatowe guberni podolskiej, obecnie Ukraina, przez Winnic¢ przebiegata droga
pocztowa.
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poprawkami. Ja myslalam, ze drugie tyle potrzeba bedzie papieru na przerobienie
tego wszystkiego, a teraz nicodzatowana rzecza widze, zem tyle Mu subiekc;ji?!
przyczynita, i oczom Jego zapewne zaszkodzita, czym si¢ przyczynia jeszcze ta
cala strona niepotrzebnie zabazgranego papieru.

Skoro sobie przypomne jak brat méj zakazywal mi czynienia nowych odezw
do Pana, tak si¢ zalekne, Zze juz nie wiem com miata méwic, a po tym znowu
cierpi¢ dlaczego w jednym liscie o wszystkim nie wygadalam sie.

W przepisach swych P[ani] de Genlis* nakazuje, aby paragrafami odpowiada¢ na
listy. Dzis$ przebiegajac na nowo list Panski, nie moge zamilczy¢ mego zadziwienia,
iz Pan o przeproszeniu wzmiankujesz za pogryzmolenia mych tablic. Czy to zart,
czy to zbyteczna delikatnos¢ Jego? Wszakze one Mu na to przedstawione byly.

Przyznam si¢, zem wiedziata, ze Prokosza Pan nie dozwoli umiescié¢, ale mnie
jako kobiecie tylko si¢ to podobato, ze tam imiona pierwszych ksieznic wyrazo-
ne. Ale, ze to jest dziecinstwem, wszystko zatr¢ na nowym przepisywaniu.

Co do P[ana] Golebiowskiego dzieta, wyrzekne si¢ chetnie satysfakcji samej
kompilowania z niego. Wolg, aby mi dat krotko zarys swoj, wedhug obietnicy juz
mi uczynionej.

Slaska tablice zburze, jak mi sie zdaje, bo nie podoba mi sie Jagiellonow linia
na Piastow tablicy, a poniewaz ona tuz na litewskiej obszernie i porzadnie bedzie
figurowaé, caly plac obieralnych® postuzy nam do zadoscuczynienia dla tych
Slazakéw, co ich wielce uszczupli. Zdaje Panu memu sprawe naprzod z tego, co
ma by¢, bo mam zal na sercu do Niego, ze na taka nieforemnos¢ zezwolit (bo kto
milczy to potwierdza).

O litewskich bedzie czas mowic i rozmyslac, ale to, co nagli to tablica naczel-
na, do ktorej sie wiasnie dzi§ wzigtam.

Jak przez przeczucie utozytam sobie 1% tablice robi¢ z samych chronolo-
gicznych regestrow. O niej moéwié¢ nie bede, bo ja postaé wnet mysle skorg sie
zakresli, a tak sie tatwo robi taka rzecz, ze Pan ja zmazesz gdzie zechcesz, a ja
przepisze po trzykro¢ z ochota. Bardzo mi si¢ zdaje niepodobnym aby o bisku-
pach co tam zmiescié przyszto; bo skadze by jedno b[iskups]two miato to mieé
uprzywilejowanie, kiedy kilkanascie innych zamilczaé trzeba. Nadto bym si¢
oddalita od wzorowego dzieta, cho¢ bez tego nowo zrobiona tablica z tadnymi
herbami wojewodztw zupehie si¢ odroznita od Lesaza® [sic/], i sama polska

21 Klopotow.

22 Stéphanie Félicité du Crest de Saint-Aubin, Comtesse de Genlis (1746—1830), francuska
pisarka, pedagozka i pamigtnikarka, by¢ moze autorka powoluje si¢ tu na dzielo przettumaczone
na jezyk polski przez K. Skrzetuskiego, Wieczory zamkowe albo cigg nauki obyczaiow, do poigcia
miodzi przystosowany, Warszawa 1804, przez Drukarni¢ Ksiezy Pijarow.

2 Tj. elekeyjnych.

2 W Atlasie Le Sage’a umieszczone zostaly mapy oraz informacje na temat chronologii histo-
rycznej, opisu geograficznego, genealogii, nie ma jednak tablic odwotlujacych si¢ do heraldyki. Pod
tym wzgledem Korzeniowska wykazala si¢ pomystowoscia.
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narodowoscig tchnie. Moje Siostry mysla, ze Panu si¢ ona podoba. Ja watpie, bo
si¢ watpi czym si¢ wiecej czego pragnie, a przy tym wielkiej trudnosci w wyko-
naniu by byla. Herby krolow obieralnych, domieszczone z koronami obwodza
naokoto tablice. Tak to jg przeistacza, ze nie wiem sama nawet co z nig poczac.
Ulozytam do niej senat Polski. Wojewodztwa z miastami stotecznymi. Nie wiem,
czyliby nie dobrze bylo domiesci¢ obok nich starostwa jako wiasnosci krolow,
jako ziemie tytulujgce senatorow, czy od rzeczy by bylo je zamiesci¢? Bo jest
plac wzdluz niepotrzebny, gdyz powiaty zaniecha¢ dla Ich Mosci musiatam.

Ma racja W.W. Pan Dobrodziej dziwowac si¢, ze ja nie mam ksigzek potrzeb-
nych do takiej roboty! Nawet geografii. I co do rzek duzych, matych, mniejszych,
to 1 tego nawet zupehie doj$¢ nie moglam, a i te do tablicy czwartej (ktora na
ksztalt N° 12 Lesaza [sic!/] robie) potrzebne sa*°. Do niej mam spis bitew, zanadto
moze doktadnych, bo Ze i traktaty miesci¢ si¢ tam powinny, to mi wiele zachodu
dodaje. Inaczej bym ja predko skreslita, a tak, odwlekajac, mam nadzieja docze-
kania si¢ sposobnosci ksiag dostania. Jesli bys raczyl Panie wzgledem tego co mi
donies¢, wielka by to dla mnie bylo pociecha, a P[ani] Tanska®® mi bilecik Jego
przez ma przyjaciotke przesle zaraz. Byle optatkiem przypieczetowany, aby w Jej
liScie sie ukryt tatwo.

Zostaje mi najczulej podzigkowa¢ Panu Dobrodziejowi za taskawe udzielenie
swego nowego pisma, wszystko co odrebnym bedzie tych kart, na nowa wdzigcz-
nos$¢ moja zashuguje. A przy tym jest mi bardzo mito obeznawac sie¢ z pismami
Panskimi. Wiele ciekawosci wyczerpatam w drugiej Ksiedze Bibliograficznej?’.
Ukonczenia tego dzieta z najwigkszg niecierpliwoscia wygladac bede. Nie mysl
Pan aby to byto bezinteresownie, przyjemnos$¢ mojg nawet na strone odtozyw-
szy, bede 1 w tym miala, jesli Pan mniej tych cigzkich prac sobie zostawisz. Co
to za meka bedzie dla Pana wyszukiwaé te mnostwo inkunabutow? Jak bedzie
wigcej moze li naszych ksiazat i ksiezniczek. Zapewne Pan 1 Pulawy odwiedzi?
Zawsze mi pewna edycja Wrobla®® siedzi na sercu. Wymawiatam ja Panu w liscie
krzemienieckim, ale chwala Bogu, ze go nie doszedt, bo c6z by$ Pan byl pomy-
slal o niespokojnosci tych Pan, ktore tak natretnie niecierpliwe okazaly sie! Ale

2 W Atlasie Korzeniowskiej tablica 4, geograficzno-polityczna, rzeczywiscie zostata przygo-
towana na wzor tablicy 12 u Le Sage’a, obrazujacej geografi¢ Francji. Wszystkie zebrane informa-
cje tj. podzial polityczny, rzeki, duchowienstwo, ludnos¢, skarb, sady i sadownictwo, sila zbrojna
i wojsko odnoszg si¢ jednak do I Rzeczypospolite;j.

2 Klementyna z Tanskich Hoffmanowa (1798-1845), polska pisarka, dzialaczka spoteczna,
pedagozka, od 1829 r. zona Karola Hoffmana, z ktérym zaangazowala si¢ w pomoc przy wydaniu
Atlasu Korzeniowskiej, m. in. zabiegata o jego prenumeratorow.

27 J. Lelewel, Bibliograficznych ksigg dwoje, t. 1, Wilno 1823, t. 2, Warszawa 1826.

3 Zoltarz Dawidow, Krakéw 1539, thumaczenie Walentego Wrébla (ok. 1475-1537) zwanego
tez Passerinus lub Posnanianus, kaznodziei i biblisty, wyktadowcy Akademii Krakowskiej (1504—
1516) i Akademii Lubranskiego.
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wroémy sie do dziet Panskich ,,Historyczne pomniki XV 1 XVI wieku”?® nade
wszystko podniecaja tak mocno majg ciekawosé, ze o nie upraszam Go po kro¢
razy. Wtasnie jakbys Pan je dla mnie pisat, tak te epoki sa mi mile, i szczegolnie
nimi interesuj¢ sig.

Otwieralam oczy z zadziwienia jak zobaczytam Zofi¢ siostre Anny Mazowie-
ckiej. Czy moge si¢ zapytac, skad Pan jag wyszukal? Bo by moze tam Mu tatwo
bylto przekona¢ mnie jakim sposobem na nagrobku Janusza i Stanistawa potozo-
no, ze Anna ich siostra stryjeczna ten nagrobek im stawia?** O zgonie, zejsciu ich
wielce jest rzecz ciekawa, bo w historii nawiasem nie powiem kto tylko mowi, ze
Jazdonowski zgingt w tym rozruchu?!. Kto to taki Panie? Gdzie to on wyczerpal?
Moze by tam obszerniej o tym bylo? Wielka bys mi Pan przystuge uczynit, jesli
mu ta rzecz wiadoma, aby mnie objasnit. Ja wiem kto po facinie o tym pisze, ale
ze imion 0sOb nie wymienia, to mi do niczego taka dyskrecja®2.

Trzeba zeby Pan wiedzial, ze mnie bardzo interesujg wywody familijnie, wiec
bym o Wagi przypiski do Herbarza wielce stala, ale gdzie mam si¢ po nie udac?
Czy 1 On i Krasicki w manuskryptach o tym pisali? Ale to sg zadania p[ou]r mes
menus plaisirs litteraires. Watpi¢ nawet aby Pan raczyt si¢ sktoni¢ do zaspoko-
jenia tak nieskonczonych zadan. I tak za nadto dlugo juz piszeg, a przeciez bym
ani linii bialej nie zostawila tutaj, gdyby moja Mama nie chciala kilka stow tu
domoscié¢®. Koncze tedy z wyznaniem wysokiego upowazania i tej dozgonnej
wdziecznoscei, ktora Mu najchetniej dochowa W.W. Pana Dobrodzieja

Najnizsza shuga
Regina Korzeniowska

¥ J. Lelewel, Historyczne Pomniki jezyka i uchwat Polskich i Mazowieckich z XV i XVI wieku,
t.1, Wilno 1824. T. 1 obejmowal przedrukowane z kodeksow rekopismiennych ,,Ksiegi ustaw pol-
skich i mazowieckich na jezyk polski w latach 1449, 1450, 1503, 1451 przektadane”.

3 Chodzi o tablic¢ nagrobna ksigzat mazowieckich, znajdujaca si¢ w bazylice archikatedralnej
$w. Jana Chrzciciela w Warszawie.

31 Jest prawdopodobne, ze Korzeniowska pisze tu o informacji z ksigzki T. Swicckiego, Opis
starozytney Polski, Warszawa 1816. Na s. 262 Swiecki wspomina o szlachcicu Jazdonowskim,
zamieszanym w zabojstwo ksigzat mazowieckich Jana i Stanistawa. Nie podaje jednak szczegotow
tego zajscia, ani przypisow do opisanego zdarzenia. Korzeniowska korespondowata ze Swieckim,
jednak opini¢ Lelewela przedkladata nad ustalenia ,.krajopisarza”, jak mawiala o Swieckim.

2 A, Swiccicki, Topographia siue Masoviae descriptio, Warszawa 1634. Na s. 12 autor wspo-
mina Jazdonowskiego (lardanouius), ktéremu uci¢to glowe toporem. Nie podaje jednak szczego-
6w dotyczacych jego osoby ani tez, w jaki sposob stal si¢ wspolnikiem Katarzyny.

3% Do listu Reginy dopisala si¢ jej matka Tekla z Moczulskich Korzeniowska. W wydaniu
pominigto ten fragment, poniewaz nie wnosi on Zadnych informacji do kwestii zwigzanych z wy-
daniem atlasu.
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U dolu 2, 4i 6 strony listu dopisek:

Niech Pan dla mnie to zrobi, aby spojrzat na Atlas**. Odnowi si¢ pamiec tej
metody i tak pobtazajacym Pan nie bedziesz dla mnie. Wiasnie u nas znajduje sie
3 wydanie tego dzieta, a co niedarowane, ze r. 1824 prawie nic a nic nie polep-
szone®. Od P[ana] O[nacewicza]*® nic nie moge sie spodziewac. Nie sgdz Pan
o drugich po sobie. Co bys$ Pan miat dla mnie Klementyna mi przesle.

3.
Ignacy Zegota Onacewicz do Reginy Korzeniowskiej, Wilno 13 V 1827 r.
Or.: Wroclaw, Biblioteka Zakladu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11,
5. 249-251

Mademoiselle.

Nieskonczenie przepraszam, zem si¢ opoznit z odpisaniem i1 podzigkowa-
niem za tych niezastuzonych dowodow wzglednosci, za stabg nader pomoc i rade
w najpickniejszych zamiarach. Grzecznos¢ i sprawiedliwos¢ kazaty mi wnet od-
pisac¢ i podzickowac, ale i ja nie chcialem pustego listu posytaé. Wiele i waznych
przyczyn moja cheé¢ najlepsza hamowaly. Bo gdybym stuchat natchnienia i do-
brej mej checi, poleciatbym sam na Podole dla okazania mej czynnej pomocy
w dokonaniu przedsiewzigcia, przynoszacego zaszczyt Podolankom. Szlachetne
i wysoko nad zwyczajny poziom wznioste dusze, godne siebie obieraja zatrud-
nienia, godne powazenia i wdzigcznosci u nastepnych pokolen. Nie pytaja si¢
1 pyta¢ si¢ nie beda, jak rozlegle kto posiadat wilosci, wiele potraw zjadat, jak
drogie suknie nosil, jak zrecznie na pigtach sie¢ wykrecat i w pysznych ekwipa-
zach potracatl piechotnych po ulicach, ale pyta¢ si¢ beda jaki slad pozyteczny
pobytu swego na tym padole placzu zostawil? W czym si¢ przystuzyt do dobra,
szczescia, oswiaty lub stawy swych ziomkdow, czyli mogac z honorem zalec swa
mogite, nie zmarnowal czasu i talentow od przyrodzenia danych. Stapamy po zie-
mi niegdys zamoznej w wielkich ludzi, nie przystoi nam zy¢ [innych] kapitatem,
wlasnego nie zbierajac. Jezeli nie mogliSmy unikngé nieszczescia, w naszej jest
mocy unikna¢ wzgardy, abysSmy nie byli poniewierani od tych, ktérzy w zadnym
wzgledzie nic sg lepszymi od nas, aby cywilizowane narody powiedziaty o nas
zesmy godni lepszego losu.

Przebaczy Pani t¢ bakatarska gadatliwosé¢, bo juz do pigtego dobieram si¢
krzyzyka®’. Z mlekiem macoszynskim wyssalem przywiazanie do narodowosci,

3 Chodzi o Atlas Le Sage’a.

3 Tj. bez tablicy poswigconej Rzeczpospolitej Obojga Narodow.

36 Korzeniowska pisala listy do Onacewicza z prosba o pomoc, jednak bez odzewu z jego
strony. Kontekst wyjasnia list kolejny, z 13.05.1827 r.

37 Jgancy Zegota Onacewicz (1780—1845) mial wowczas 47 lat.
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wsrod pieszczot najszczesliwszej mitosci 1 najzywszego jej uniesienia nie mo-
glem sam znalez¢ roznicy w stopniowaniu tych obu uczué. W ostatnim tchnieniu
mej drogiej Werusi*® ustyszatem Ojczyzno! Mezu! ...

Posytam Pani wydanego $wiezo Kazimierza Jagiellonczyka i dwoch z jego
synow Jana Olbrachta i Aleksandra. Przemoweg pisatem w rocznice stawnej bitwy
pod Tannenbergiem 1410%°, wstep za$ w rocznice elekcji Wiadyslawa na cara
moskiewskiego 1610*. Gotuje teraz Wiadystawa Jagielly i syna jego Warnen-
czyka ukonczenie*!, obok dziejow dawniejszych Litwy*. Niech ten staby dowdd
mojego powazenia dobrze bedzie przyjety, bo pochodzi z dobrego serca i powa-
zania. Rozdzielajaca nas przestrzen jednoscig zdan zmniejszy¢ si¢ moze. Jezeli
moje interesa pozwolg mi w czasie wakacji odwiedzi¢ archiwa i biblioteki kro-
lewieckie, spodziewam si¢ po tej podrozy obfitego dla historii Litwy plonu i nie
bez wielkich korzys$ci dla genealogii.

Posytam tez ostatnia edycje Historii Wagi przez Lelewela®. Znajdziesz
tam Pani wigcej doktadnosci w wyliczeniu szeregu ksigzat ruskich i litewskich.
W moim, ktory posiadam egzemplarzu sg poczynione poprawki, ktérych gotow
jestem udzieli¢. Nadto naleza do tego dzieta (Kazimierza Jagiellonczyka) mapy
Litwy, ktore gdy z Warszawy nadejda nie zaniecham przystaé. Zreszta mam ho-
nor wyznaé, iz cokolwiek w mojej mocy by¢ moze w kazdym razie gotow je-
stem, ile to ze mnie by¢ moze, radg i pomocg by¢ pozytecznym w tak pieknym
przedsiewzigciu. Nie sa to jeszcze zupeknie wszystkie uwagi, ktore dzi$ posytam
nad genealogia mi przystang*, gdyz we wszystkich szczegoétach sprawdzaé nie
miatem czasu, ale to si¢ w swoim czasie wynagrodzi¢ moze. Nie radzitbym nadto
pospiesza¢ z wydaniem jezeli ma by¢ co doktadnego.

3% Wera ze Swiecickich Onacewicz, druga zona Ignacego, zmarta w 1824 r.

3% Na ostatniej stronie ,,przemowy”” Onacewicza zapisana jest data: ,,Wilno 1826. 15 lipca”; por.
wyzej s. 105, przyp. 14.

4027 sierpnia, na ostatniej stronie Wstepu zapisal autor: ,,Pisalem w Warszawie 1826 d. 27
sierpnia”.

4 Albertrandi nie ukonczyl pracy o panowaniu Wiadystawa Jagietty doprowadzajac ja
do r. 1422. Wydal ja Edward Raczynski, prawdopodobnie z rgkopisu pochodzacego ze zbiorow
Onacewicza; J. Albertrandi, Dwadziescia szesé¢ lat panowania Wiadystawa Jagietly krola polskie-
go, Wroctaw 1845.

4 7. Onacewicz, Rzut oka na pierwotne dzieje Litwy, ,,Rocznik Literacki”, 1846. t. 3, s. 1-8.

4 Chodzi o prac¢ Teodora Wagi, ,,Historya ksiazat i kr6léw polskich przerobiona i dodatka-
mi pomnozona”, t. 1 — , Historya ksigzat i krolow polskich, krotko zebrana dla lepszego uzytku
znacznie przerobiona i pomnozona przez Joachima Lelewela”. Pierwsze wydanie z poprawkami
Lelewela zostalo wydrukowane w Wilnie w 1816 r., kolejne drukowano w Wilnie w 1818 ., 1819 .,
w 1824 r. — zmienione w stosunku do poprzednich, por.: K. Walczak, Teodor Waga i edycje jego
podrecznikow. Przyczynek do dziejow polskich ksigzek do nauczania historii, [w:] 1. Michalska,
G. Michalski (red.), Oswiatowe i edukacyjne aspekty dziatalnosci wydawniczej w XIX i poczgtkach
XX wieku, 1.6dz 2016, s. 191-196.

4 Notatki Onacewicza nie zachowaly si¢ w spusciznie znajdujacej si¢ w Bibliotece Ossolineum.
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O Kolinskich w niczym nadziei, gdziebym miat ich genealogie wynalez¢é —
bo tylko wzmiankujg kronikarze ruscy ogolnie, a ja za nimi poszedtem. Proszg
przyjac rzetelne zapewnienie powazania i zyczliwosci, z ktora by¢ nie przestang
na zawsze

Onacewicz
13 maja 1827%.
Wilno.

4,
Regina Korzeniowska do Joachima Lelewela, Krzemieniec 24 VI 1827
Or.: Krakow, Biblioteka Jagiellonska, rkp. 4435 111, s. 362r—363v

24 Czerwca 1827 Krzemieniec
Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

W tym momencie na ulicy spotykam W. Zenowicza, ktory mi oznajmuje ze$
W. M. Pan Dobrodziej przybyt do Lucka od paru niedziel. Jakaz to jest radoscig
dla mnie wiedzie¢ go tak blisko, a jednak ani pomysle¢ moge korzystania z tego.
Pan mi dobrze i doktadnie dowiodt ze$ tylko dla mnie w Warszawie, pamigtam
dobrze o tym i bardzo zatuje, ze pycha kobieca i tegos¢ meska staja ta razg miedzy
nami i nie dozwalaja mi korzystaé¢ z sposobnosci poznania W. M. Pana Dobro-
dzieja. Wprawdzie to pojmuje ze$ Pan przestraszony nudnoscig mej znajomosci,
notatami, badaniami, pytaniami, bazgraninami, ale teraz juz bym mu nie niosta,
tylko same dzieki, same wyrazy przyjemne, ani stowa o genealogiach, o prze-
szto$ci. A po tym, co by za ciekawo$¢ byta zobaczy¢ komu to ja to tyle winnam!
Co to za Pan Lelewel taki stawny w uczonym $wiecie, taki dobry, tak nieprzebra-
nej dobroci, szlachetnosci, uczynnosci, to takze osobliwos¢ w naturze jak osob-
liwos¢ w nauce. Ot6z ja znowu usuwam przeszkode z mojej strony. Jesli Pan
roéwnie mnie przebtagac chcesz za swe odpychajace trudnoscie to moze bym i na
to przystala, gdyby Mu to nie tyle strasznym byto jak mi wyrazasz Panie w swym
liscie, ze w Lucku nie chcesz Panie slysze¢ o mnie. Mam przepedzi¢ wakacje
0 2. godzin jazdy od niego. Takiej tentacji poznania Pana oprze¢ mi si¢ trudno,
spuszczam si¢ zupehie na Jego wole. Oto bilet do mej przyjacidfki, ktérego Pan
uzyj wedlug swego upodobania, prosze go przebiec*.

Nie mam czasu rozwazaé co czynie. Poczta odchodzi w tej godzinie, poczci-
wy Zenowicz czeka na list. Ja mysle, ze gdy nie spuszcze z tonu gdy nie zapomne
zalu mego dawnego do Pana, to juz moze utrace chwile Jego pobytu w Lucku.
Ot6z Pan decyduj. Jesli Jego wstret przewyzsza moja che¢, ona powinna usta-

45 Rok zostat blednie zapisany na 1 karcie stanowiacej spis tresci spuécizny R. Korzeniowskiej
jako rok 1824 — informacje zawarte w liscie wykluczajg taki odczyt.
46 Tu: spojrze¢ na niego.
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pi¢, to samo z siebie idzie. A jesli sawantowi*’ pozostaje cokolwiek towarzyskiej
grzecznosci dla Dam, jesli Im mozna w czym dogodzi¢, bez nudéw i trudow,
ten bilet do Chodkiewiczowej*® raczy Pan przestaé¢ na poczte do Dubna®, lecz
nie inaczej tylko w przypadku, zeby Pan zezwolil na moje z nim si¢ poznanie.
Wtenczas Pan i sam dniem mego stad wyjazdu mogtby$ dysponowaé. Racz Pa-
nie tylko pét linii dodaé, ,,ja wyjezdzam wtedy a w tedy z Lucka L...”. Oto list
otwarty — ona do [*°] mnie lubi, zechce si¢ zastosowac do mej checi, lecz pierw-
sz poczta proszg — przez P[ana] Zenowicza 1. Juliia [1 VII] bede miata honor
odpisa¢ Panu na ostatni list. Juz najnatretnam, wszak prawda? Chciej wierzy¢
Panie, ze zawsze niemniej wdzieczna, i przejeta Jego dobrocia, zostaje z szacun-
kiem W. M. Pana Dobrodzieja
Najnizsza Stuga
R. Korzeniowska

5.
Regina Korzeniowska do Joachima Lelewela, Mlynow 26 VI 1827
Or.: Krakow, Biblioteka Jagiellonska, rkp. 4435 I1I, s. 3657

28 Czerwca 1827 Miynow>!

Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Dowiesz si¢ W. W. Pan Dobrodziej zapewne z przyjemnoscia, ze juz i by-
fam i wyjechatam z Mlynowa, gdyz nawet nie watpiac o Jego odpowiedzi
znalaztam delikatniej nie zmusza¢ go do subiekcji. Nie tentuje>? tedy poznad
si¢ z W. M. Panem Dobrodziejem i wracam si¢ stad do Krzemienca. Zostaje mi
tylko przeprosi¢ Go za tyle mej natretnosci, i zareczy¢, ze juz drugi raz tej nie-
pamigci nie popelni¢. A to razo nie pami¢tatam byta co w Jego ostatniej odpo-
wiedzi z Warszawy, znajdowala si¢ wzgledem pobytu W. M. Pana Dobrodzieja
w Lucku, gdy z soba list zabrawszy tu go przebiegtam, zaptonetam si¢ na sama
mys$l, zem jeszcze odwazyta si¢ Mu sie naprzykrza¢! Bardzo przepraszam. Co
do taskawego mi przyruczenia wzgledem Tablicy naczelnej, trzymam si¢ tej

47 Slowo oznaczajace zatraconego w nauce intelektualiste, ktory nie znajduje czasu na nic
innego. Woweczas stowo nie niosto ze sobg negatywnych skojarzen.

48 Franciszka Ksawera ze Szczeniowskich Chodkiewiczowa (zm. 1855 r.), druga zona Alek-
sandra hr. Chodkiewicza.

4 Miasto na Wyzynie Wotynskiej, obecnie Ukraina.

50 Tekst uszkodzony — oderwany fragment listu.

51 Miasto w powiecie dubiefiskim, wlasnos¢ Chodkiewiczow. Od 1825 r. na stale zamieszkal
w Mlynowie chemik i poeta Aleksander hr. Chodkiewicz (1776—1838), ktory zgromadzil w palacu
cenng biblioteke wraz z archiwum, z ktorej korzystata Regina Korzeniowska.

52 Tu: probuje.
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nadziei jak najmocniej, ona mi¢ wiele wspiera w nudach pracy, w nieprzyjem-
nosciach zycia podjetego dla niej, a znajac juz nieco rys charakteru Panskiego,
spokojna jestem, ze slowa cofa¢ nie bedziesz. Przyjmij Pan najczulsze wyrazy
wdzigcznosci i wysokiego szacunku, z ktorym mam honor zostawaé Wielmoz-
nego W. M. Pana Dobrodzieja
Najnizsza Stuga
MR Korzeniowska

6.
Joachim Lelewel do Reginy Korzeniowskiej, Luck 2 VII 1827 r.
Or.: Wroclaw, Biblioteka Zakladu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11,
s. 195-197

Wielmozna Mosci Dobrodziejko!

Straszna to jest Pani uwaga i jej nie zaprzeczam, ze tym sawantom pospolicie
mato towarzyskiej dla Dam pozostaje grzecznosci®’. Jest tez na $wiecie pewien
rod ludzki dziwnie uparty, a do tych licza si¢ i sawanci. A poniewaz mnie Pani do
ich rzedu policzyla: w niczym tedy od ich wad odpisa¢ si¢ nie $miem. Wszakze to
czyni¢ w nadziei, ze mi Pani mojg niegrzecznos$¢ i moj upor przebaczy. Wszakze
otrzymawszy list Pani Dobrodziejki pod data 24 czerwca z Krzemienca pisany
nie mialem jeszcze poczty, czyli to do odestania listu do hrabiny Chodkiewi-
czowej, czyli do odpisu Pani mojej Dobrodziejce, gdym otrzymat inny pod datg
28 czerwca, juz z Mtynowa pisany list. Spotkatas tedy W. M. Pani Dobrodziejka
dobrg rade, ktora sklonita Jg przychyli¢ do uwag listu mojego. 1 za to jeszcze
wdzieczy jestem, jakozkolwiek nie umiem opisac jak dalece czuje i cenie Jej do-
bro¢ serca i taske. Ja nie watpie, ze w dalszych latach zbiegna si¢ okolicznosci, ze
bede miat to szczescie ucatowac Jej Reke, ktora mnie tylg listow obdarzyta. Tym-
czasem moOwmy o naszych pracach, a raczej o pracy W. M. Pani Dobrodziejki,
ktorej ukonczenia wygladam. Dunczewski®* grodowe starostwa musial wyliczy¢
wszystkie. Przy starostwach moze by si¢ godzilo wspomnie¢ o 12 opactwach,
ktore byly rozdawnictwa krolewskiego i rodzaj starostwa pratatow. Jezeliby hi-
storia polska Wagi Teodora, pierwszej edycji w Supraslu drukowana 1767 [r.]
znajdowala si¢ w bibliotece Krzemienieckiej, chciej Pani do niej zajrzeé®. Jest

53 Z ok. 1865 1. pochodzi zdj¢cie Reginy Korzeniowskiej, wykonane w Paryzu w formacie
carte de visite w najbardziej znanym wowczas atelier Meyer & Pierson, specjalizujacym si¢ w fo-
tografowaniu stawnych ludzi oraz wiadcow. Co jest ciekawe zwlaszcza w kontekscie tego listu na
kartoniku u dotu podpisata si¢: ,,Regina Korzeniowska (savant)”.

¢ S. J. Duniczewski, Traktat o starostwach tak w Koronie Polskiey jako y w Wielkim Xiestwie
Litewskim, Warszawa 1758.

55 T. Waga, Krotkie zebranie historyi y geografii polskiey, Suprasl 1767.
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tam geografia Polski, ktora samg prawie zamyka nomenklature, jest tam i o her-
bach wojewodztw. Jesli by tego dzieta nie byto w Krzemiencu, obliguj Pani:
Pana Onufrego lub P[ana] Meleniewskiego®®, aby sie chcieli przepisania tej matej
geografii w Warszawie zaja¢. Ja chcialem to sam dla Pani Dobrodziejki zrobi¢,
ale nie miatem czasu i sil. Tu w Lucku juz piaty tydzien bawi¢ i wygladam lada
dzien mojego kuzyna, ktorego przybycie zdecyduje o predszym lub pézniejszym
z Lucka [do] Warszawy powrocie. Gdyby jednak W. M. Pani Dobrodziejka miata
mi [co do] rozkazania, moze by jeszcze Jej listy mnie w Lucku zastaly, a jesli
bym [*’] pewnie mnie dojda.

Do geografii Polski musi by¢é w Krzemiencu Wyrwicz%®, i Biischinga tom
drugi®® [%°] dzieto. Jezeli bys W. M. Pani Dobrodziejko miata dosy¢ cierpliwosci
przewertowa| ¢] [Bii]schinga obeszloby si¢ i bez Wagi Supraslskiego bylby moze
przydatny do [¢'] Galicji i Biatorusi.

Jadac tu do Lucka przejezdzalem przez Pulawy, ale P[ana] Onufrego juzem
nie zastal, bo juz ciagnat pod Warszawe lezy¢ obozem. Nie zastatem tez ani
P[ana] Sienkiewicza®.

Moje uszanowanie sktadam.

W. M. Pani Dobrodziejki

Stuga najnizszy

Lelewel Joachim

Wielmoznemu Zienowiczowi moje uktony sktadam
Luck 2. Lipca 1827.

¢ Antoni Dionizy Meleniewski, prawnik, w roku 1829 do druku przygotowat przektad Krome-
ra, ktérego fragmenty opublikowat w ,,Dzienniku Warszawskim”, t. 17, nr 52, s. 246-260. Tluma-
czenie nie zostalo opublikowane.

57 Tekst uszkodzony — oderwany fragment.

8 K. Wyrwicz, Geografia Czaséw Terazniejszych albo Opisanie naturalne y Polityczne Kré-
lestw, Panstw, Stanow wszelakich, ich rzqdu, praw, rzemiost, handlu, przemystu, przymiotow, oby-
czaiow, t. 1, Warszawa 1768.

% A. F. Biisching, Neue Erdbeschreibung, t. 2 cz. 1 zawiera opis Prus, Polski, Wegier oraz
europejskiej czgscei Turcji. Lelewel korzystal zapewne z niemieckiego oryginatu, dlatego w liscie
wspomniat o t. 2. Regina Korzeniowska nie znala jgzyka niemieckiego mogta mie¢ jednak do
dyspozycji polskie ttumaczenie: Geografia krélestwa polskiego y Wielkiego Xiestwa Litewskiego,
tudziez innych Prowincyi do niego nalezgcych, wydane w Lipsku 1 Dreznie w 1768 r.

¢ Tekst uszkodzony — oderwany fragment.

¢! Tekst uszkodzony — oderwany fragment.

62 Karol Sienkiewicz (1793-1860), polski poeta, thumacz, dziatacz spoteczno—polityczny,
wspoltworca Biblioteki Polskiej w Paryzu. Korzeniowska wzorowala si¢ na nim, prowadzac szcze-
g0lny rodzaj pamigtnika, dotyczacego Atlasu.
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7.
Regina Korzeniowska do Joachima Lelewela, Warszawa 1829 .
Or.: Wroclaw, Biblioteka Zakiadu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11,
s. 401-402

Notatka urywkowa®

Co za postrach dla mnie, Zze Pan mi kiedys powiedzial, iz dom mazowiecki

niewyjasniony po dzis dzien, kiedy ja go miatam za ukonczony na mej tablicy!

1. Céz jest do objasnienia w Domie Mazowieckim

2. Czy Sapiehow ciggnac do Narymunda®, czyli tylko nadmienié, ze oni
majg od tej glowy pochodzié?

3. Kiedy wyszly wyprawy wojenne od trzechset lat, jakiez by na mapie geo-
graficznej pozostato zakreslic?

4. Czy dlatego samego nie lepiej tylko jedng mape geograficzng uktadaé¢? Bo
juz po tylu wydaniach map Polski zdaje si¢ bez uzytku jedna z zamierzo-
nych zostaje

5. Pragne wiedzie¢ najmocniej czyli juz Panskiej cierpliwosci tyle naduzy-
fam, iz Mu nie pozostaje checi, na tak nudne, nieskonczenie pytania moje
1 powtarzania si¢ odpowiada¢ mi? Ze wszystkich pytan te najciekawsze dla
mnie, bo mi najwiecej watpliwosci zostawia.

Odpowiedz Lelewela na notatke zapisana po drugiej stronie kartki

Co do pierwszego postrach niepotrzebny. Potrzebuje wyjasnienia to prawda,
ale jak jest na tablicy tak dobrze i wigcej nie potrzeba.

Co do drugiego. Jak si¢ podoba. Nie sami Sapichowie sa pod kwestig, sg inne
domy. Potrzebuje to wyjasnienia, tymczasem zostaje to do woli Autorki. Sapie-
howie nie bedg si¢, rozumiem, gniewaé gdy sie znajda.

Co do trzeciego. Ze co$ gdzie indziej ogloszone znalazlo sie, za tym nie idzie aby
w swym dziele popsu¢ porzadek. Tym lepiej, ze ktos$ zrobit i utatwit powtorzenie

Co do czwartego rownie jest i co do trzeciego nie umiem nic powiedzie¢ nie wi-
dzac tablic. Szkoda, ze si¢ nie widze z panem Raczynskim i nie wiem co on dalej wy-
mysli, i tablic idacych do druku nie widze. Bez tego wszystkiego radzi¢ nie umiem.

Co do pigtego. Moge zapewnié ze cierpliwos¢ nie jest naduzyta i na kazdy
moment gotuje ustuge moja w uzupehieniu przedsiewzietego dzieta. Pragnat-
bym jednak widzie¢ go i zycze pospieszac.

% Notatka zachowana w spusciZznie Korzeniowskiej, niedatowana, ale prawdopodobnie zosta-
fa przekazana Lelewelowi w czasie pobytu Reginy w Warszawie.

% Narymunt mial by¢ synem Giedymina i protoplasta rodu Sapiehow, tak np.: Antonius Aloy-
sius Misztolt, Historia Illustrissimae Domus Sapiehanae, Wilno 1724, s. 92; koncepcja zakwe-
stionowana przez Lelewela w: idem, Dzieje Litwy i Rusi az do Unii z Polskq w Lublinie w 1569
zawartej, Poznan 1844, s. 12.
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8.
Joachim Lelewel do Reginy Korzeniowskiej, Warszawa 11 V 1830
Or.: Wroclaw, Biblioteka Zakiadu Narodowego im. Ossolinskich, rkp. 12720 11,
5. 199-201

Wielmozna Mosci Dobrodziejko!

Niedawno pisatem do Pani mojej krotko o postepie dzieta uwiadamiajgc. Ni-
niejszy list poruczam na rece P[ana] Onufrego.

Niedawno tez otrzymatem taskawa W. M. Pani Dobrodziejki odezwe, w ktorej
widzg zwykla Jej troskliwos¢ o dzieto, ktore tyle czasu Jej gorliwosé patriotyczna
zajmuje, i 0 jego ulepszenie. Trzy tablice oddalismy do cenzury: 1. Literackg —
2. Polityczng — 3. Geograficzng

Liste seyjmdéw ich czynnosci i marszatkéw wygotowal Walerian Krasin-
ski%, obraz dziejow literatury i oswiaty Polskiej Lopata Michal, reszte i ci
i owiija. Poniewaz te tablice nie zaczepiajg tablic genealogicznych, druk si¢
od nich w tych dniach rozpocznie®®. Obraz dziejow Polskich Sawaszkiewi-
cza®’; traktaty, historycy i wojny Miklaszewskiego®; bitwy, ktore bezimien-
ny pomnozyt i z pracy jaka swojg Pani moja Dobrodziejka zostawitas zupet-
niej wykonczyl, ida do cenzury. Sawaszkiewicz i Miklaszewski narzekaja,
ze nie od ich pracy druk napoczety bedzie. Nie wina w tym nasza, ale Samej
Pani Dobrodziejki, ze nie nadsytasz genealogicznych tablic. Rozporzadzenie
i wynalezienie miejsca dla ich nieco przyobszernych trudow zalezy od gene-
alogicznych tablic, jakie Pani nadeslesz. Badz tedy Pani taskawa nie ociagaé
sie 1 co najpredzej tablice swoje nadestac, sa li one ukonczone czy nie: reszte,
stosownie do Jej rozkazoéw wykonczymy. A tak dalece pragniemy i potrzebu-

5 Walerian Skorobohaty Krasinski (1795-1855), historyk, ttumacz, dzialacz polityczny, uczen
Lelewela na Uniwersytecie Wilefiskim, w 1826 r. zalozy! pierwsza w Warszawie drukarnie stereo-
typowa. Zajmowat si¢ historig reformacji w Polsce.

% Mimo zapewnien Lelewela druk zostal odlozony do poczatku listopada. Przyczyng opdz-
nienia prac wyjasnili w liScie do Korzeniowskiej Krystyn Lach-Szyrma oraz Karol Hoffman. Prob-
lemem byta koniecznos¢ przygotowania odpowiedniej wielkosci tablicy litograficznej przez war-
szawskich rzemieslnikow, ktorzy zwlekali z jej oddaniem.

7 Leopold Leon Sawaszkiewicz (1806—1870), historyk, uczen Lelewela na Uniwersytecie Wi-
lefiskim, po powstaniu listopadowym wyemigrowat do Paryza. W 1862 r. opublikowatl Notice sur
la vie de Joachim Lelewel.

8 Jozef Miklaszewski (1775-1833), thumacz, historyk, wydatl wielokrotnie wznawiany Rys
historii polskiej, z 3 herbami, wizerunkami i 5 mapami, Warszawa 1821, 1822, 1823, (rozszerz.)
1829, Poznan 1865. W rekopisie pozostawil Historie geograficzng Polski. Mial kontynuowaé
prace nad Atlasem po tym jak Lelewel wyemigrowal. W tej sprawie przeslal z Warszawy list
do Reginy Korzeniowskiej 27.02.1832 r. Prac nie dokonczyt — zmart w Warszawie rok pdzniej
22.02.1833 r.
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jemy Spiesznego nadestania, ze nie mozemy zadnej przyjmowac eksplikacji®
ni ekskuzy” opoznienia.

Racz Pani Dobrodziejka pisa¢ do Hofmana [sic!/] i jak najusilniej obligowac
g0, aby rozpoczetego druku niczym nie przerywal. Nie idzie o naglos¢ ale o przy-
zwoity pospiech. Juz i tak jest wiele przykrych do stuchania narzekan, ze wyjscie
dzieta tego opdznia si¢. Stuszng tego majg przyczyne. Jak Pani Laskawa tablice
genealogiczne nadesle, ulozymy ostateczny plan, ktory w miniaturze skreslony
kazdej tablicy przesle. Dotad arkuszowych (nie liczac tytutow dedykacji) jest
nieodzownych tablic osiem. Jesli sprzedaz bedzie, z tych samych wygotowanych
materialow zrobi sie¢ i dziewiata.

Co jest zrobionego, to juz jest: wigcej si¢ Pani Laskawa niech nie spo-
dziewa i1 wiecej od nas nie zgda. Rozumiem, ze Pani Hoffmanowa ze swojej
strony W. M. Pani Dobrodziejce o postepie dzieta, donosi i donosi¢ bedzie i ze
Ja zupeknie zaspokaja¢ bedzie. Wszystko bedzie dobrze jesli Pani Laskawa nie
odmowisz nam Swojego zaufania i nie przestaniesz polegaé na szczerej i skrzet-
nej ushudze tych, ktdrzy nie zatowali trudow, aby Jej patriotycznemu oczekiwaniu
1 zyczeniom odpowiedzie¢ godnie. I mnie bedzie z czasem mito postysze¢ wy-
znanie Pani Dobrodziejki, zem powierzong mnie postuge dopehnit jak nalezato.
W oczekiwaniu tego sktadam moje najwicksze uszanowanie i respekt J. W. Se-
dzinie Dobrodziejce”', ktorego thumaczem raczysz by¢ Pani Dobrodziejko sama,
a przyja¢ ode mnie wyraz prawdziwego powazenia i uszanowania, od tego ktory
zawsze swe wierne stuzby ofiarujac.

Zostajac W. M. Pani Dobrodziejki najnizszym shuga
Lelewel Joachim

Warszawa w dniu podniesienia posagu Kopernika’
1830

Bibliografia
Zrédta rekopismienne
Krakow, Biblioteka Jagiellonska
rkp. 4435 I11: Korespondencja Joachima Lelewela od r. 1806—1830, t. 2: Jakubowicz—
Kwiatkowski.

% Wyjasnienie.

0 Usprawiedliwienie, wymowka.

"I Tekla z Moczulskich Korzeniowska, matka Reginy.

2 11.05.1830 r. w Warszawie przed Patacem Staszica w Warszawie odstoni¢to pomnik Miko-
taja Kopernika dluta dunskiego rzezbiarza Bertela Thorvaldsena.
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Wroctaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich

rkp. 12720 II: Ksiega atlasu czyli zebranie listow tyczqcych sie wzrostu, postepu
i ukonczenia tego dzieta, ogloszonego roku 1829 odebranego z drukarni 1837
wpuszczonego do Rossyi roku 1839. Cz. 1. Korespondencja Marii Reginy Korze-
niowskiej z lat 1826-1849 i b.d.
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